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ATTENTION

Grounding Instructions

This appliance must be grounded. In the evant
of an efectrical short clrouit, grounding reduces
the risk of eleclrical shoek by providing an
escape wire for the alectrical current. This
appliance Is equipped with a cord having a
grounding wire with a grounding plug. The plug
must be plugged into an outled that Is properiy
installed and grounded.

WARNING - Improper use of the grounding plug
can result In a risk of electric shock. Consulta
gualified electriclan or serviceman If the
grounding instructions are not complelely
understood, or if the doubt exists as lo whether
the appliance Is properly grounded,

DO NOT USE AN EXTENSION CORD

Use an exclusive wall outlst. Do not connect
your refrigerator to extension cords or together
with any other appliance in the same wall outlet,
Do not splice the cord.

MPORTANT WARNING

An emipty refrigerator is a very dangerous
aftraction lo children. Remove elther the gasket,
lalches, lids or doors from unused appliances,
or take some other action that will gusrantee

it harmless,

DON'T waAIT
DO 1 NOwW!

Instaliation

Your new refigarator has baen designed and manufactured
to the highesi quality standards. Reasonable care in
Inslaling and maintaining your refrigerator will assure you
many years of dependabls service.

Remove exterior and Interlor packings. Wips exterior
thoraughly with a sofl dry cloth and the interior with a wet,
lukewarm cloth,

Locafion
1. Select a place with a strong, lavel floor.

2. Your refrigetator requires veniifalion. Leave a minimum of
4" open al he {op and sufficient space at the back to
aliow alr fo clreutate spward.

3. Avold direct sunfight and heat. Direct surdight may alfect
the acrylic coating  Heat sources nearby will cause higher
glacirlcity consumplion

4. Avold very molst places. Too much meisture in the air wil
cause frost o form very quickly on the evaporalor, and
your ¢pfrigerator will have 1o be delrosted very frequently.

§. For best periormancs, level the refelgarator using
adjustabls feet. To check levaling, open door hall way, it
shouid remain balanced withoul moving.

- Operation

To avold vibration, the cabinet must be set fevel. To start the
refrigerator, fum the temperalure conirol to the position
corresponding lo the deslred cooling. A selling of “4” should
ko salisfactory for normel use. The refrigerator temperaiure
will vary depending on the quantity of the food slored and on
ihe frequency wilh which the door is opened. Adjust
temperaturs upward or downward 1o sult your needs,

Turn the control to the "OFF” position o lemporarily
discannect the cocling cycle. After defrosting and i the
refrigeralor has basn Ieft oul of use lor some time, sal the
control to maximum for 2 lo 3 hours belors turning fo the
desired position. When the refrigerator is not to be used fora
long pariod of lime, discennect the plug and leavs the door
partially opan.

NOTE: Delay 3 to 5 minutes before restarting if operation
has baen interrupled

lce Cubes

loe cube tray is flexible. Twist tray 1o remove ke cubes. If the
lce cubs tray Is frozen hard fo the evaporalor surfacs, run 2
fittle water or lukewarm waler over the fray. Never use g kalfe
or othier matal instrument 1o remove fce cube ray because

this may damage the evapomtor. (Fig. O)

Fig. €




Care and Mabridenance

Cleaning

Tarn the thermostat control o *OFF° (Fig. 8}, Remove all
food, storing in coolers or wrapping in newspaper {o kegp
cold. To clean the insids, use & sofl cloth and a golution of a
tablespoon of baking soda fo one quart of waler, or a mild
soap suds schition, or some mild defergenl, Wash iea cube
tray, drip %ay, and glide out shelves In & mild, lukewarm
delergent solution, then dry and wipe with a gefl eloth. Clean
the outside with a seft damp cloth and some mill delergent
or appliance cleaner.
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Vaeation Time

For short vacalion periods, jeave the control knobs at thelr

usual settings. During longer absences;

(a) remove all foods,

(b} disconnect from elactrical oullet,

(c) clean the refrigetator thoroughly, Including delrost pan,

(8) teave door open lo avoid possible formalions of
condsnsals, mold or odors,

Power Fallure

Most powar failures arg correstad within an hour or fwo
and will not affect your relrgerator temperatires. Howaver,
vou should minimize the number of door openkrgs while
the power is off. During power fallures of longer duration,
take sleps to protect your food by placing dry lee on top

of packagss.

If You: Kiove

Remove or securely fasten down all looss llams (fz. shelves)
instde the relrigeratotfrenzer. To aveld damaging the leveling
screws, turn them all ths way into the base.

Some Important Rules for the
Correct Uss of the Relrigerator

» Never place hot foods In the rebriparator.
+ Beverages should be stored in sealed confainers.

* Foods io be stored for & [ong lime shoukl be wrapped in
cellophane or polyethylens, or kept
In glass containers. Never place spoiled foods in the
cabinet.

* Don'i ovarload $he cabinst.
+ Don'l open the door unless aacessary.

+ Bhould the refrgerator be slored withiout use for fong
periods i is suggesied, after a carsful cleaning, fo
leave the goor anjar to allow the air 1o cirsulate nside the
cabinst in order lo avold possible lormations of
condansate, mold or odors,

Food Storage Suggestions
Fresh Food Compariment

» Naver cover food comparimant shelves wilh aluminum
Toil or any other shelf covering material which may prevent
alr clreutation,

» Always remeve porous store wrapping paper from meals,
poullsy and fish. Meals should be wrapped individually
and placed In a dish for storage, Wiap lish and poultry in
folt or heavy waxed papar. Most fish should be used the
same day of purchase. Packaged meals such as ham,
bacon, drisd beef, or frankfurter, slore bes! in thelr
original packages

« Allow warm foods to cool to room lemperalure before
placing tham In the refrigarator,

+ Always cover open dishes of food, especially leftovars.
Use leftovers within 2 or 3 days.

Vegstabis Crispers

The trays af ths hollom of the refrgerstor are covared (0
selaln molsture. The crisper compariments will enzble

you 1o store vegelables and frelts which would othenwise dry
oul rapidly.

BDairy Compartment

The closed compariment on the Inner door are designed 1o
store butier and chease at the proper temperatures so thal
they can be served directly from the refrigerator io the table.



Fraquenlly, & protlem Is minor and @ service cali may nol be necessary, uge this troublsshooling quide for & possible solullon, # the unlt

S Troubleshooting Guide

conlinues fo operate Improparly, call an suthorized service depat o Danby's Toll Free Number ko assislance,
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No power 1o unit,

Power cord is unplugged.
Wrong vollage Is belng used.

Chack connection
power squrce.

Plug in unil.
Use proper yoltage.

Gools too Trequently

Temperature control 1oo high
Doot is not closed.
He! food s inseried.

Doer Is opened teo long
or too often.

Glose proximily 1o heat source
or direst sunlight.

Chack setiing and adjust as needad.
Class door securely.

Be sure that food Is cool befors inserting.
B NOT kesp door open for too long

DO NOT place unit close 1o heat sources
ot direc] sunlight.

internal lemperature
10 eold

Tempemiura control foa high,

Check selting and adjust as nesded.

Intarnal temperature
not cold enough

No power ta unil.

Powar cord Is unpluggad.
‘Temperature conlrel loo fow,
Daor ks not closed.

Hot foed is inserted.

Door Is opened too fong
or too often.

Alr fiow obslruction.
Wrong votags s heing used,

Close proximity lo hest source
or diraot sunlight.

Check connection of power cord to
power source-

Pluginunil

{heck seliing and adjust as reeded.
Close door securely.

Ba sura that food [s caol before insarting.
DO NOT keep door open Tor too fong.

Allow room for alr fo cicoulate arsund unit.
Use proper voltage.

0Q NOT placa unll close 1o heal soulces
or direct supfight.

Freszer Is not cold
snough

Temperalure controf (oo low.

Door is not closed.
Hot food is Inserted.

Door is opened too foag
ar foo often.

Wrong vollage is being vsed.

Check seliing and adjust as neaded.

QClose door securely.
He sure that food is cool before inserting.
DO NOT kesp door open for too fong.

Use proper voliags.

Light will not work

No power to unlt,

Power cord s unplugged.

Bulb is loose, needs replacing
or the door switch Is stuck.

Check connecion of power cord lo
FOWEr Source.

Plug in unil.

Tighten or replace the bulb. Gheck the
switch for obslructions and clean.
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ATTENTION

<. Mise ala letre

Cut apparell doit étre mis & la terre. En cas de
court-clrcuit, ja mise & la tarre rédult las fisques
de décharge élecirique an fournissant un
dchappatolre au courant électrique. Lapparell
sst muni &'un cordon électriqus comprenant un
fil de mise & la lerre et une fiche de farre.
Branchez la fiche dans une prise de totrant
correctament instaliée et mise & ia terre.

Avertissement - Consultez un électrloien ou
un techniclen qualifié si vous ne comprensz
pas blen fes insfructions de mise & Iz terre ou
st vous avez un doule quelcongue sur la bonne
mise & Ia lerre de apparell.

N'UTILISER JAMAIS DE
Fli. DE RALLONGE

&'il est possible, brancher la réligérateur & son
propre circult. Alnsi, les aulres apparsils cu la
surcharge des lampes du domicie ne peuvent
pas surcharger et interrompre le cogrant
glectriqgue. Une connexion dessemée peut ss
doubler & un autre apparell dans 12 méme
prise murale. ‘

PRECAUTION IMPORTANTE

Un réfrigérateur vide est une attraclion
dangersyse aux enfanis. Enlever les joinis
etanches, les loquets, les couvercles ou les
portes deg apparalls qui ne sont pas ulilisar,
ou failes de soil que Pappareil ne présante
aucun danger.

N'ATTENDEZ PAS!
FAITES-LE IMMEDIATENMENT)

* Instaliation

Vaolre notvean réifigéraleur a &1 congu selon des nommes de qualité
supérisure de Tabricalion. Pour vous assurer de plusiewrs anndes de
fonctionnement fiablp pranez des précautions raisonnables durant
‘installation et fentretien de votre réfrigarateu.

rfevez s emballages exiereurs of intdrlewrs. Essuyez
romplétement lextérieur avec un linge doux sec &t Fintériaur avec un
inge humide flade.

Emplacement
1. Cholsir une place nul a un plancher fort et & niveau

2. La chroulation d'alr est exigée autour de votre réfrigdreur
Une espace minimale de 4 po. sur ie dessus el suffisamment
despace & M'amidre doivert 3lre pourvaes pour une circuiation

. versle haul

3 Eviter les rayons da soigil et la chaleur direcis qui peuvent
aliacler I surfaca en acrylique. Les sources da chaleur
rapprochées augmentent la consommation Jénergie.

4. Evfler les endrolls rés humidas. I'humidité élovée dans Falr
otcasionne la formalion rapide de gl sur Févaporatewr etle
réfdodrateur. La rélrigéraleur dovea lio dégivré frégquemment.

5. Pour oblendr una perforinante optimale, mellez Ja réligéraleur &
niveay ent ulifsant les palies réglables. Pour vérifier Ig niveay,
entre-ouviir fa porte. Elle devrail 1ester ouverls sans bouger,

.~ Fonctionnement -

11 faut ¢'assurer qua e meuble de Mapparsil est 4 nivesy alln déviler
la vibratlon. Metire Pappareil en marche en lournant fa commande du
thermosfat & la position désirée de refroidissement. La position *4°
devrat 8t salisfalsante pour 'lllisation nomale. La température du
rélrigéraleur varie selon la quantté d'aliments rangés et du nombre
d'ouveriure de Ia porle. Réglez I3 température vars I8 haut ou le bas
salon las exigances.

Régler iz commande 2 fa posilion “0FF" pour ardler lemporghrement
lecyclo da refmidissement. Aprés la décongélation ou si lappared]
n'a pas &€ en marche pendant un bout de temps, réglerla
commands & ia position maxdmum pendant 2 4 3 heures e puls
fefoumner & la posifion décirée. Sile réfigéralaur ne doit pas éire en
marche pendant quelquas temps, débrancher I3 prise el Talsser la
porie enfra-ouvetts.

ANOTER: Retardar Jz mise en marche de 34 5 minilas sife
foncticrmemant a &l inlarompu.

Glagons

Lemovle & glagors est flexible Toumer-ia pour enlever le glagons,
Siie moufe est sumgeld ot colld & 1a surfave Je Mévaporateur, verser
U peir d'2av tede. Ne jamals uliser de couleaus ou Saudes
Istruments en métal pour enfever le moule & glagons car conecd

peuvent endommager Mévaporaleur. (Fig. C)

Fig.C




~ Soins et eniretien -

Entretion

Toumez fa commande du thearmostat & la posifon "OFF" (Fig. B).
Enlevez fous los aliments, of cangez-les dans des glaclbres ou
envelcppez-fes dans dur papler journa! pour les garder ag frofd. Pour
naloyer Fiatérieur, ulfiser un inge doux, sl une soluion de 2
culllarées & fable de bicarbonale da soude par pints d'sau, ou un
sofutlon savonneuse dotics, ab de déterslf dowe. Laverle moule &
glagons, I bae déooulomant et les clayeltes amovibles dans une
tiada solution da détensit doux, sécher avee un linge doux. Nattoyer
Textériaur avec un finge doux humide et un pey de détersi doux ou
un natioyeur congu pour les apparalls.

\.
oft lm
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?“:‘* Fig. B

Pendant Joy vacances

8l vous prenez des vacanoes dun mols ou molng, ne louchez pas @
la commands du thermestal. Pendant {es vacantes plus prolongées,
{a} enlever tous lss alimenls,

{b} débrancher Fapparsl,

{c) netioyer oll le réligdateur, y compris les bae découlement,

{d} lafsser la porier ouverte pour dviter les may vals odeurs.

Panne d'élactricila

La plupart das pannes d'élecirieid sont commigées dans un délal d'une
heure ot 'ond pas Seflsls sr la température du réfrigératour, Yest
nécassalre do ndulie le nombra d'ouverluss de ls ports pendant ung
panng. Pendant Iss pannes qul durent plug gu'une haute, proléger
vos aliments en déposard un bioe de glacs shohe pardessus les
emballages. S I glace n'est pas disponible, assayer d'ufilser
femporairement de |'sspace da volre entrepdt & froid réglonal.

Déménagement

Enlever ou Immobliser toulss les pilees amovibles (6*4-o; fes
clayelfas) & Fintérieur du réivigiraleur ebou congélataur. Serer les
vis & nivalfement & la base afin de ne pas les endommager.

fmportantes consignes de séouriié pour
{'ullisation du réfrigérateur

+ Ne jamais ranger daliments chawds ans le réirgérateur.
» Ranger les breuvages dans des confenants élanches.

+ Pourls rangement & fangue durés, enveloppet les alfimonts dans
une peXicule celiophane ou polyéikyiing, ou des conlenants on
vane. Ne jamals rangsr daliments avariés dans lappareil.

+ No jamuis surchargé Fapparell.
* Owvrer 1a porta seulament sl néoessals.

+ Pour yn tangament prolong de Pappared, 1 est suggéeé de laver
Tapparell, de falsser fa porle ouverie afin de Toutnir une cirowlalion
d'alr & Fintériewsr du maubie of d'éviter o développament de
condensalipn, de maist of doders,

Rangements des aliments
Comparimenis pour Alimenis Frais

* Ne jamals recouviir Jes dayeltes du compardiment de papler
Falumisium ou aulres maibriaux car cacl peat empécher fa
circulation d'alr.

» Enlever toujours [as embaliages perméatles du marchand qul
recouvrant ia viands, volallle et e palsson. Les viantes dolvent
&re embaitées individusliemant, el déposdes dans un réciplant
pour la rangemant. Emballer 12 volalle ou fa polsson dans du
papier aluminium oy du paplar ciré épals. Falles eulre 1a plupart de
sorie da poissons Je jour de Fachat. Les viandas embalées par ls
marchand, felles qua le Jambon, Ta bacon, le boeu! 560, oules
saucisses lumées sa rangent rés bisn dans leur embaliage.

+ Laissor refroidfi los aliments 2 la lempérature d 13 pltce avant de
les ranger dans {8 rélrigémleur.

+ Toujours recomvrir Jos alimants, strtoul les restants. Ulifser les
restants avant 2 & 3 jours.

Bac a lagumes

Le bac qui sa frouve au fond du 1éligdiateur est couvart pout
conlenlr Phumidité. Le bac & Ygumes vous parmel da rangsr les
fruits 6t legumes pout les proléger conlre Passbehament raplds.

Casler lailler

La compartimant & couvercla dan le parol da 1 porle sont congus
pourls rangement de beuns et romage & des fempératures
convesablas pour le service direclement du réfrigérateur & 1z iable.



En cas de problém

Souvent, le problime 25t minaur st nexge pas un appel da service. Utilisez ce gulde pour trowver des solutions. Si 'apparail ne fonctionng
touiours pas, appeloz un 6pdt da sanvice awtoris ou le numdro de téléphone sans frals pour de plus amples renselgnements.

L Sasapo: geree
Ne fonclionne pas. {aopasail n'est pas almenté. Vérifizz qua I'sppareil 83t branché 4 la source
dafimentation.
Le cordon d'alimentalion n'est pas branché. Branchs? la fiche,
La sourca dalimentation w'ast pas approprise. | Utlisez [ tension apprepride
Refroidit trep souvent La commande de lempéralirs est églée a Vérifisz que 12 commande es! téglée & la bonng position.
une posilion trop élevée.
La purls rest pas fermée. Farmez blen la porle.
Des efiments chauds ¥ onl 814 rangés. Assurezvous que les afiments sont refroidis avant
de lss manger.
La porfe est ouvarts frop souvent ou NE GARDEZ PAS Ia parte cuverte frop lenglemps.
fonglemps.
Lappareil est frop procha d'une source de NE SITUEZ PAS lappareil trop prés dune source
chaleur ot des rayons du solell, ds chalsur.
Tempdraturs inletng La commande du thermostal ast & une Vérifiez 1a position de la commands ¢ réglez de notveay.
trop froid. posiion brop haule.
Température Interna Lapparefl ne regolt encun powvoir Vénfiez que fapparell est branché 2 ta source
pas gssez frolde. d'alimeniation,
Lo cordon d'alimentation n'est pas branchs, Branchez fa fiche
La commande de température est régiée & Vérfiiez I posiion do fa commande et réglez da nouveny.
une posillen Yrop basse,
La porls n'est pas fermiés, Fermsz blen Ia porls.
Dea afiments chauds y ont 616 ranpés. Assuraz-volis qua les alimeats sont refruidis avant
ds les ranger.
Laporie est ouverls trop souvent ou lorglemps. | NE GARDEZ PAS fa porta ouverls trop longlemps.
Chstuetions & fa clreulation d'alr. Lalasez assez d'espace powr la clculation d'air,
La source d'alimentation n'ast pas appropride. | Ulllsez fa tension eppropite
Lapparell est rop proche d'une sautce de NE SITUEZ PAS l'apparedl frop prés d'une sauree
chalews ou des rayons du solel de chaleur.
Congélateur pas assez fnld. | La commanda est & une position top basss, Vérifiez ia posiion de 1a commande et réglez de nowveau.
La parte w'est pas fermée. Formez bien la pore,
Des afinents chauds y ont 868 rmnapéa. Assursz-vous que fas aliments sont sefreldls avant
de les rangsr.
La porte est ouverle trop souvent ou longlemps.]  NE GARDEZ PAS 2 porie ouverte trop fenglemps.
La soutce d'elimentalion n'estpas approprige. | Uliisez | tenslon appropliée
Lampa ne fonclionne pas. {'appareil n'est pas aliments, Vérlfiez que Yapparell est branché & fa source
d'alimentation.
LB cordon d'alimentation n'ast pas branché, Branchez la fithe.
La lampe n'sst pas bien vissée, doft 2lre Serrez ou changsz la fampe. Vérifiez que Ninterrupleur
:emplagéa ou Nnternupleyur sut ia porle n'ast pas collé el st propre.
st collé.
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ATENCION

Instrucciones para la conexion a tierra

Esle aparalo electrodomsstico debe esiar conectado a
Vlarra. En gase de un sorfachculto sléclrico, la consxidn
a flerra raduce ef psgo de chogue eléclrice
proporcionando un ¢able de escape para la coniente
eléclica. Esle aparato viene equipade con un cordin
qus posee un cable a tiera con un enchule da
conexidn & Hema, Esla enchufe debe estar conectade
en un tornaconiente instalado correctamente y
sonactado a tlerra,

ADVERTENCIA « El uso Inadecuado dal enchufe de
conexidn a Yema puede resultar an un tlesgo de chogue
gléckico. Consulle con un elecirisisia o persona de
reparacionas conpelente si no comprende bien las
instrucciones de conexidn a Yerra o si existe alguna
dutla sobra sl el aparalo estd conaclado a

tlerra cotreclaments.

NO USE UN CORDON DE
EXTENSION ELECTRICA

Use un lomaconisnte de pared exclusivo. No conacle
su refrigerador 8 cordanes de prolungacion elécllea o
junto & cualquier olio gleclrodoméstice en el mismo
tomacorrients de pared. No empaime corddn,

ADVERTENCIA IMPORTANTE:

Un refrigerador vaslo 25 una atraccidn muy pefigrosa
paralos nifios. Quite los selios magnélicos, puertas o
cetraduras de lode electrodoméstico que no eslé en
uso, o tome alguna medida pam asegurar que no
presente pefigro.

iNQ ESPERE,
HAGALO AHORA MISMO!

Instalacicn

Su nusve refrigerador fud fabdcado v disefiado bajo los mis
altos esténdares de catidad. E cuidar iz instalaciiny
manienimiento de su refrigerador fe asegquiard un mefor servicl,

Relire las accesorios de empague (pldslicos proteciores, cartén
y liras engomadaa}. Limple e exerior con un irapo susve y
seco, y ¢ inlterfor con ¢n Irepo hitmedo y tibjo,

Uhicaeldn
1. Seleccione un lugar con un piso firme y nivelado
2. Sureligarader requiers ventilaciin. Dgje un espacio minimo

da 4° hacia armba y espaclo suficiente en ¢ respaldo para
parmile la clreudaci6n de aire.

3. Evile luz direcia del sol o calor La lvz directa dei sol pusde
afsctarla capa de pintura. Las fuentes de calor
e su proxdmidad causarén un consume mayer de
elactiicidad.

4, Evile lugares muy himedos. Demesiada humedad an ef alre
haré que se acumule escarche rapidaments en el evaparador
y deberd descongelar su refrigerador con mucha frecuencla.

5. Para un mejor desempefio, nivele sl reftigerader ulilizando lag
palas ajustables o tomillos riveladores. Para varificar ef oivel,
abra Ia puerta hasta la miiad, debe regresar sofa.

_ Qperacion

Para evilar vibraclones, la caja debe estar bien nivelada. Pare
encender el relrigerador, gite ol confrol de lemperatura a la
posicién que corresponda al enfamiento deseads. Unuso
normal es alreder del niimere *4" en gt control. La femperatusa
del refrigerador varard dependiendo de fa cantivad de alimentos
almacenados ¥ la frecuencia con que se abrela puenia. Ajuste
1a lemperatura hacia ardba {6-0} paza enfriar m4s, o hacla absjo
{1-4} para enlriar menos, seglin sus necesidades.

Gire el conlrol a la posicidn "OFF” (apagade) pam destoneclar
provisoriamente ef clclo de enfzmionto. Luego de descongelar,
y 5i el relrigerader se ha dajade sin use por algn empo,
coloque ef conteol at mdxime por 2 o 3 hotas antes de graduarlo
an la posiclén desenda. Cuande el refrigerador no S8 use por un
perfode de Hempo largo, desconects el enchuls y deje la puena
snireabiera.

NOTA: Espere entre 3 8 5 minutes antes de volver & encender s
el funcionamiento se vio interrumpldo,

£ubos da hislo

{8 bandeja para cubos da hHielo es Hlexble. Doble la bandeja
para sacar los cubos de hislo, 8i la bandeja para cubos de hislo
asi cangelada ¥ pegada « la superficle del evaporador, eche un
poca de agua tibla sobre Iz bandsja. Nunca use uncuchillo u
olro instrarmento metdlico para sacer la bandeja de subos de
fislo ya gue gslo puede causar desperfecios en ¢l evaporador.
ig. G}

s
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Cuidado y mantenimiento

Limploza

Gira o conlrol & "OFF o "ARAGADD” fFig. B, Sagus les
alimentos del interior det aparato y deje |2 pusria ablerla pam un
dashlelo mas répido, Para limpiar el interior, use un pafio suave
£on una solucidn de una cucharada de bicarbonsto de sosa por
cada cuarlo de agua, o una solucidn de espuma de jabén suave,
o un gelergents suave. Lava fa bandeja da cubos de hislo, fa
bandej para goteo y enjuague fos estantes con una solucidn da
detergente suave en libio, seodndolos v impidndolos oon un
pafio svave. Limpis el exterdor con un pafio himedo suave y un
pote de delergente suave o producios de limplsza para
electrodomésticns,

off

Fig. B

Parfodo de vacaclones

Para perlodss corlos de vacackones, defe los conirales ensus

gradvacionss conientes. Durante ausenciss wds largas;

{a) saqus lodos ios glimentos,

{b} desconacte el refrigerador del lomacordente,

{c} limple el refrigerador blen, incluyendo la bandejg del
“congsladar,

{d} dejo ta pueria ablerta para avitar Ja formacién de olores.

Corte de corriente

La mayorfa de los corles do corrante &6 cotrigen en

ung o dos horas ¥ no afectardn ias temperaluras de sy
refrigerador. Sin esnbargo, Ud. deberd reduclr 1z cantidad da
veces gue abre lx puerta cuando |z corrienle esté apagada.
Durante los cortes da coriante do larga duraclon, lome medidas
para profeger sus alimentos eolocando un blogue de hislo seco
sobre fos pagueles.

Sl Ud. se muda

Saque o asagure fodos [os arlfculos deniro (&), parillas) dal
refrigaradodoongelador. Para svilar que fos lornillos da nivel se
averlen, ghelos complalamenis hacla Ia base.

10

Algunas reglas Importantes para el uso
correcto del refiigerador

« Nunea coloque alimentos callentes en ef refrigerador.
* Las bebidas se deben guardar en eavases cerados.

+ Los alimenos qus se guardan por un periade largo e femps,
doben ser snvuetios en celefdn o polletlent, o so tdeben
mantener en envases de vidilo. Nunca eoloque alimenlos
astropeados en el gablnele.

+ No sobrecargue el gabinate.
+ No sbra la pléerle a manos gue sea necesari.

+ Slel relrigerador se guarda sin uso por perfodos largos de
lismpo, se suglere que, luego de una limpleza cuidadoss, se
defe la puerta entreablena para permitir que &l aire eircule
deniro de of gabinele y evilar una positle formacién de
condensacifn, moho u olores.

Sugerencias para guardar alimentos
£t Compariimiento para Allmentos Frescos

+ Nunca cubra fas paniias del compariimienio para alimentos
oon pape! de alwminio o cualgtier olso material para cubrly
parrillas que pusdan obstrulr bz clreulacion
del aha,

+ Siempra saque la snvoliurs porosa provenients de fa fenda,
de toda la carne, pollo o pescado. La carne se debe envalver
& forma individual. Envoslva e pescado y ef pollo en papsl
aluminio o paps! encetado grusso, La mayorfa de los
pascados se deben usar el sismo dia en que se compran,
Las carnes empagueladas como ef jamon, tocine, came saca
o salchichas, se almacenan mejor en sus pagueles oiginales.

* Permila que los alimenlos calientes se enlrien
atemperafura amblente antes de colocarlos en
of elrigerador.

» Slempre cubra log platos con alimentos, especiziments los
rastos. Use los rastos en 2 o 3 digs.

{aldn de legumbres

Ei cajtn al fondo de sy refigerador esld cublarts para contener
iz humedad. Esle tajdn le permile guardar vegelales v Irudas
que de olra Iorma s¢ secatlan tipidamente.

Compartimento para ldeteos
E! compartimiento oon tapa en el inferior de [a puerta estan

disefiados para mantensr queso y mantequilla & temperatiras de
modo gue pustan servirss direclo del teffigetador a la mesa.



Solucion Sugerida

Confrecuencia, los problemas no son muy imporiantes, y 85 posible qua no se requiera unallamada de servicio, use fa guia para fa wesolusidn
de problemas pana fatar de enconirar ume; sosibla selucidn. S la unidad conlinua funclonando en forma Incorrecta, Bame & una estacién de
servicio aulorizada o al Nimete de Teléfono de Liamada Gratis de Danby, para recibir asistencia
il sug
No fuaclano. No hay yoliaja en ef contacto. Verifique que Ia ciavija esté coneclada.
Claviia descanectada. Congtte la clavila
Vollaje fuara de especificacionss. Verifigue que haya coniente adecvada.
rabajo muy frecuenternente. | Control en frio maximo o cerca. Verlfique fa posicidn y afuste a su gusie.
Puerta mal cervada. Ciewe bien la puerla.
Alimenlos muy cafiantes en inlerior, Asegurese de meler los alimentos no muy calignies.
Demasladas o muy profongatias NO mantenga fa pueria zbleria por grandes
aperluras de pusrta. periodos da Hempo.
Feclbo fuz sofar direcia o esloy NG coloque su relrigerador carca de fuentes de
cerca da fuenles de calor. calor o da fos rayos de sol.
Temperatura inferior ¢s Gonkrol en frio maximo o cerca, Verlfique I posicidn y ajuste a su gusio.
muy fria.
Temperatura Interior es No hay voliale en ef conlacto. Vesifiqus que la claviia es!d conaclada.
poce fia.
Clavija dasconectada. Conetle 14 davia
Control en i o carca. Varillque la posicién v ajusle 2 su guslo,
Pueria mal estrada. {iletra bien la puerta.
Alimentos muy calientes en inlerior, Aseguresa de meter los alimenlos no muy callentes
Demasiadas o muy prolongadas NG mantenga la pusria abieria por grandes
aperturas da puerta. periodes de fempo.
Charolas muy grandes Hoguean Permita los espacios sugeridos para que &l
fa clreudacion def aire an interior, aire clrcule,
Valiale fuera de especilicaciones. Varifique que haya cortlente adecuada,
Regito Juz solar direcls 0 esloy NC coloque su refrigerador cerca da fuentes de
verca di fuentes de calor calor o da los rayes de sol.
Congelador s poco frie, Gontrol en 1 0 corea. Verifique a posicién y ajusle & su gusio,
Puerla mal cerrada Cierra bien Ia puesa.
" Mlimentos muy calianles en interior. Asegurese de mater los alimentos no muy cafientes.
Damasladas o muy prolengadas NO mantenga fa puenta ableria pot grandes
aperturas de pueria. petivdos de Hempo,
Voltaje lusra de especificaciones Verilique que haya corriente adecuada.
Foeo ne enciende. fo hay voilae en &l contaclo. Verfique que la clavia esté conectada.
Cliavija dascuneclada. Canecls la clavija.
Foco fiojo ¢ fundido; el interruplor Ajusie el foco, o resmplécelo. Varilique que el
de puerta pegado. interruptor o esié pegade
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Danby-

OWNER'S MANUAL

MANUEL
DUTILISATION

MANUAL DEL
PROPIETARIO

Modsl » Modéle « Modelo
DFF8802W
DFF8805wW
DFF9402W

DFF1140WY
DFF1440WY
DFF1445WY
DFF1560WY
DFF1565WY
DFFTO7TOWY

For service, contact
your nearest service depol or call
1-800-26D-anby
1o recommend a depot in
your aisa.

Pour obtenir e service, consultez
vore stecursale régionale da
service ou {€léphonez:
1-808-260-anby
qui vous repommandsra un
cenire réglonal.

Para serviclo, comuniquese con
sy Deparlamento da Servicios
més cercano o llams al:
1-800-26D-anby
para que le recomiendsn un
Depariamenio de Serviclos
&1 84 20N,

FAOST FREE REFRIGERATOR

The model number of your compact refrigerator is found on the serial
plate located on the back, top left-hand cornar of the refrigerator,

All repalr paris avallable for purchase or speciat order when you visit
your nearest service depot  To request service and/or the localion of
the service depot nearest you, call the toll free number listed to the
isft in Canada and the U 8.

When requesting service or ordeting parls, always provide the
following information:

* Product Type
» Maodel Number
* Part Description

REFRIGERATELUR SANS GIVRE

Le numéro de modale de volre réfrighratour compatt se trouve sur la
plague didentlfication qui se trouve sur te coln du haut gauche de
Farrigre du réfrigbrateur.

Toutes les pidoes de rechange sont disponlbles immédialement ou
peuvant 8ite commanddas de votre Centre de Service régional. Pour
obtenir le service stou le Cantre de Service je plus proche,
téléphonez le numére sans-frals indiqué & gauche pour le Canada et
les Etats-Uris. »

Ayez fes informations suivantes 4 la portée de lamain fors de fn
commanda de pibces ou servige:

* Genre de produit
» Numéro de modéle
+» Descriplion de la pléce

REFRIGERADOR SIN ESCARCHA

El ndmero del modelo de su refrigerador compaclo se sncuantra sn
la placa de serle ubloada en el dngulo posterior superiorzquiardo
del refrigerados.

Todas las plezas de repuesto sa encuentran disponibles para
compra ¢ por pedide especial cuando Ud. visite su departamento de
servicio mas cercano. Para solicitar servicio y/o la ublcacién de!
departamento ds servicio mds cersano, Hame al ntimero de
marcando gratis que aparees a la izguierda en ol Canadd v en los
ELL

Cuando solicite servicio o encargua repuestios, slempra proporcione
Ia sigulents Infermacion

* Tipo de producio
+ Nimero de modelo
*» Descripoion def repussto

Danby Producls Limited, PO Box 1778, Ontarly, Canada N1H 629
Danby Products Inc,, PO Box 668, Findlay, Ohlo, USA 45839-0660




